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CORGHI
Kere Kunde
Tak for dit kegb af din Corghi deekmonteringsmaskine. Din
deekmonteringsmaskine er designet til at give mange ars sikker og palidelig
drift, forudsat at den anvendes og vedligeholdes i overensstemmelse med
instruktionerne i denne manual. Alle, der skal bruge og/eller udfare
vedligeholdelse pa deekmonteringsmaskinen, skal laese, forsta og overholde
alle advarsler og instruktioner i denne manual samt modtage korrekt
opleering.
Denne instruktionsmanual skal betragtes som en integreret del af
dekmonteringsmaskinen og opbevares sammen med den. Dog kan ingen
information i denne manual eller nogen enhed installeret pa
deekmonteringsmaskinen erstatte passende oplering, korrekt brug og en
omhyggelig vurdering af procedurerne for sikker drift.
Sorg altid for, at dekmonteringsmaskinen er i optimal driftsstand. Hvis der
observeres fejl eller potentielt farlige situationer, skal maskinen straks
stoppes, og problemet lgses, far arbejdet fortsaettes.
Hvis du har spgrgsmal vedrgrende korrekt brug eller vedligeholdelse af
deekmonteringsmaskinen, bedes du kontakte din lokale autoriserede Corghi-
forhandler.
Med venlig hilsen
Corghi

Brugerinformation

Navn:

Adresse:

Modelnummer:

Serienummer:

Dato for kab:

Dato for installation:

Service manager:

Telephone number:

Sales manager:

Telefonnummer:
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INTRODUKTION

Formalet med denne manual er at give de ngdvendige instruktioner for optimal drift, brug
og vedligeholdelse af din maskine. Hvis du seelger denne maskine, bedes du overdrage
manualen til den nye ejer. Bed desuden den nye ejer om at udfylde
ejerskabsoverdragelsesmodulet, der er vedhzftet den foregaende side i manualen, og sende
det til Corghi, s Corghi kan give kunden al ngdvendig sikkerhedsinformation. Alternativt
kan den nye ejer sende en e-mail til service@corghi.com.

Denne manual forudsatter, at teknikere har fuld forstaelse for identificering og
vedligeholdelse af feelge og deek. De skal ogsa have grundig viden om betjening og
sikkerhedsfunktioner for de tilhgrende veerktajer (sésom stativ, lgfteudstyr eller donkraft),
der bruges, samt de manuelle eller elektriske veerktgjer, der kraeves for at udfare arbejdet
sikkert. Den fgrste sektion indeholder grundleeggende information om sikker drift af
Artiglio 5000 deekmonteringsmaskiner. De fglgende sektioner indeholder detaljeret
information om udstyr, procedurer og vedligeholdelse. Kursiv bruges til at henvise til
specifikke dele af denne manual, der giver yderligere information eller forklaringer. Disse
henvisninger bar leeses for supplerende oplysninger til de praesenterede instruktioner.
Ejeren af deekmonteringsmaskinen er alene ansvarlig for overholdelse af
sikkerhedsprocedurer og organisering af teknisk treening. Deekmonteringsmaskinen ma kun
bruges af kvalificerede, specifikt uddannede teknikere. Ejeren eller ledelsen er udelukkende
ansvarlig for opbevaring af dokumentation vedrgrende kvalificeret personale.

Artiglio 5000-serien af deekmonteringsmaskiner er designet og fremstillet til montering,
afmontering og oppumpning af dek til lette karetgjer (personbiler — ikke beregnet til
lastbiler eller motorcykler) med en maksimal udvendig diameter pa 47 tommer og en
maksimal bredde pa 15 tommer.

Kopier af denne manual og de medfglgende dokumenter kan fas fra Corghi ved angivelse af
maskintype og serienummer.

BEMZAERK: Designmassige detaljer kan &ndres. Nogle illustrationer kan afvige en smule
fra din maskine.

Din sikkerhed

HAZARD DEFINITIONS
Nedenfor er definitionerne af de faretrin, der er forbundet med brugen af udstyret, samt de
advarselsmerkater, der anvendes i denne manual.

A DANGER

A DANGER: Angiver en overhaengende farlig situation, der, hvis den
ikke undgas, kan fore til alvorlig skade eller ded.
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A CAUTION: Angiver en potentielt farlig situation, der, hvis den ikke
undgis, kan fore til alvorlig skade eller ded.

WARNING

A WARNING: Angiver en potentielt farlig situation, der, hvis den ikke
undgas, kan forarsage mindre eller moderate skader.

NOTICE: Bruges uden sikkerhedsfare-symbolet indikerer en potentiel fare,
der, hvis den ikke undgas, kan forarsage materielle skade.

Advarsel og generelle instruktioner

Undga personskade. Lzes, forsta og folg omhyggeligt advarslerne og instruktionerne
i denne manual. Denne manual er en vaesentlig del af produktet. Opbevar den
sammen med maskinen pa et sikkert sted til fremtidig reference

1. Hvis vedligeholdelsesprocedurerne i denne manual ikke udfares korrekt, eller hvis
andre instruktioner ikke overholdes, kan der opsta ulykker. Manualen henviser
gentagne gange til risikoen for ulykker, der kan medfare alvorlige eller livstruende
skader pa operatgren eller personer i nzerheden samt materielle skader.

2. Overoppustede deek kan eksplodere og forarsage farlige flyvende fragmenter, der
kan resultere i en ulykke.

3. Dek og feelge, der ikke har samme diameter, passer ikke sammen. Forsgg aldrig at
montere eller oppuste deek og faelge, der ikke passer sammen. For eksempel ma et
16,5” d=ek aldrig monteres pa en 16” faelg eller omvendt. Dette kan fare til
eksplosioner og ulykker.

4, Overskrid aldrig det maksimale daektryk, der er angivet af producenten pa daekkets
sideveeg. Kontroller omhyggeligt, at luftslangen er korrekt tilsluttet ventilen.

5. Hold hovedet og andre kropsdele vk fra deekket under oppumpning eller bead-
indfgringsoperationer. Maskinen beskytter ikke mod risikoen for eksplosion af dak,
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Et eksploderende dak kan slynge dele ud i omgivelserne med

-
dimensioner (trykt indvendigt pa faelgen), eller hvis feelgen /
Hold andre personer pa sikker afstand.

slanger eller feelge.
en kraft, der er tilstreekkelig til at forarsage alvorlig skade
eller dad.
eller deekket er defekt eller beskadiget.
Overskrid aldrig det tryk, der anbefales af deekproducenten.
7. Knusningsfare.
Bevagelige dele til stede. Kontakt med beveegelige dele kan resultere
i en ulykke. Maskinen ma kun betjenes af én operater ad gangen.
e Hold alle tilskuere vk fra deekskifteren.
e Hold haender og fingre vk fra feelgkanten under
afmontering og montering.

6. Hold sikker afstand fra deekmonteringsmaskinen under oppumpning. Gé ikke tet pa.
@:!
Monter aldrig et deek, hvis dets dimensioner (angivet pa
siden) ikke stemmer pracist overens med feelgens
Daekmonteringsmaskinen er ikke en sikkerhedsanordning og
forhindrer ikke eksplosion af deek og faelge.
e Hold heender og fingre vk fra monterings-
/afmonteringshovedet under drift.

e Hold haender og andre kropsdele veek fra bevaegelige
dele.

e Brug kun de veerktgjer, der leveres med dakskifteren.

e  Brug smgremiddel specifikt til deek for at undga, at
daekket seetter sig fast.

e  Ver opmarksom under handtering af faelg og deek samt
ved brug af deekleveren.

8. Elektrisk stgd fare

e Renggr ikke elektriske dele med vand eller hgjtryksluft.

e Betjen ikke maskinen, hvis stramkablet er beskadiget.

e Hvis en forlengerledning er ngdvendig, skal du bruge en ledning med
mindst samme kapacitet som maskinens originale ledning. Ledninger
med lavere kapacitet kan overophedes og forarsage brand.

e Sprg for, at kablet er placeret, s& ingen kan snuble over det eller
treekke i det.

9. Fare for gjenskader. Under bead-insertion og oppumpning kan der slynges
snavs, stav og vasker op i luften. Fjern alt snavs fra deekkets
slidbane og overflade fgr arbejdet pdbegyndes. Brug
beskyttelsesbriller godkendt af OSHA, CE eller en tilsvarende
certificering under alle arbejdsfaser.

10. Undersgg altid maskinen grundigt fer brug. Manglende,
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beskadigede eller slidte dele (inklusive advarselsmerkater) skal repareres eller
udskiftes far drift.

11. Efterlad aldrig mgtrikker, bolte, veerktajer eller andre materialer pa maskinen.
Disse kan blive fanget i beveaegelige dele, forarsage funktionsfejl eller slynges
ud af maskinen.

12. MONTER ELLER PUMP IKKE beskadigede dak eller faelge. Monter ikke
deek, der er beskaret, beskadiget, nedbrudt eller slidt. Monter ikke deek pa
feelge, der er beskadigede, bgjede, rustne, slidte eller deformerede.

13. Hvis daekket beskadiges under montering stop monteringen med det samme.
Fjern deekket fra arbejdsomradet og meerk det som beskadiget.

14. Pump dakket langsomt og i trin. Tjek lgbende tryk, dek, feelg og bead.
Overskrid ALDRIG de trykgranser, der er angivet af deekproducenten.

15. Maskinens indvendige dele kan skabe gnister, hvis de udsettes for
brandfarlige dampe (benzin, fortynder, oplgsningsmidler osv.). Installer IKKE
maskinen i et trangt omrade eller under gulvniveau.

16. Betjen ikke maskinen under pavirkning af alkohol, medicin eller stoffer. Hvis
du tager receptpligtig eller hdndkgbsmedicin, kontakt en laege
for at forsta bivirkningerne, der kan pavirke din evne til at
betjene maskinen sikkert.

17. Brug altid godkendt personligt beskyttelsesudstyr (PPE) Brug
OSHA, CE-godkendt beskyttelsesudstyr eller tilsvarende
certificeret PPE. Spgrg din leder for yderligere instruktioner. '

18. Fjern smykker, ure, lgst tgj og slips. Bind langt har op far
brug af maskinen.

19. Brug beskyttende, skridsikre sko. Skridsikre sko minimerer
risikoen for faldulykker under arbejde med deakskifteren.

20. Brug rygstette og korrekt lgfteteknik ved placering, flytning
eller fjernelse af hjul.

21. Kun uddannet personale ma bruge, vedligeholde og reparere
maskinen. Reparationer ma kun udferes af kvalificerede
fagfolk. Corghi’s tekniske personale er de mest kvalificerede
til at foretage reparationer. Arbejdsgivere skal sikre, at en
medarbejder er kvalificeret til at foretage reparationer, far de
tillades at udfgre dem.

22. Operatgren skal altid lzese advarslerne pa maskinen for start.

23. Fastspaend felgen pa hjulunderstgttelsespladen under
oppumpning.

ARTIGLIO 5000 Brugermanual Side 10 af 76



Placering af merkat

No. Kode Label Beskrivelse
1 446429 ~H®) MAERKAT, MAKS. INDTAGSTRYK 16
F.max 16 bar BAR
2 446429 M/ZERKAT, ADVARSEL TANK UNDER
TRYK
3 418135 |
MARKAT, ROTATIONSRETNING
4 446665 %
7 7 M/ERKAT, LASNE-KONTROL
FAGORGHT |
5 - ‘ M/ERKAT, MODEL-
SERIENUMMER
w
6 4-105844 mi }
INVERTERMOTOR
7 4-103881
PACORGHI  owe
8 4-122534 7]
IARTIGLIO 5000
AR CORGHI TOUCHLESS
9 4-122231 5 TEKNOLOGI
e SELVKLEBENDE M/AERKAT
P I DOWN L@FTEPEDAL OP/NED
10 4-104346 U 0 (VALGFRI)
N - ®
DREJEBORDSROTATION
12 461933
% OPPUMPNINGSPEDAL
/
-
13 446436 L
TRYKAFLASTNINGSMALER
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No. Kode Beskrivelse
14 461936 FORBUD MOD SIMULTAN BRUG AF
TO OPERAT@RER
15 346855
SELVKLEBENDE
SIKKERHEDSSTRIBE G/Y 50X130
16 462081
KNUSNINGSFARE
17 461930
KNUSNINGSFARE
18 462080
ST@IBESKYTTELSESM/ERKAT
19 461931
462778
OPPUMPNINGSADVARSELSPLADE
20 4-122775
USA FAREM/ZRKAT
21 | 432740 i |
WDK-GODKENDELSE
22 4-141768 MZERKAT, EKSPLOSIONSFARE
USA-MARKED
23 | 4-121505A M/ERKAT, EKSPLOSIONSFARE
CANADA-MARKED
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Fare signaler

P/N. 462081 Risiko for knusning

Part nr. 461930 Risiko for knusning

Part nr. 461936 Sté aldrig bag maskinen.
Kun én operater ma betjene og bruge
maskinen part nr. 446442.

Part nr. 446442. Fare — trykbeholder

Part nr. 425211A. Risiko for elektrisk sted

Part nr. 425083. Jordforbindelsesterminal.

Part nr. 432740. Eksplosionsfare — USA-
marked

Part nr. 4-141768. Eksplosionsfare —
Canada-marked

Part nr. 4-121505A. Advarsel — Canada-
marked

Elektriske og pneumatiske forbindelse

Den elektriske tilslutning, der anvendes, skal veere

korrekt dimensioneret: F 42015 - Correggio (RE) 1
e til den elektriske effekt, som maskinen a B“HBHI C€
Mod.

absorberer, angivet pa dens markeplade 1509001
H - QUAL. SYS. CERTIFIED
(!:'9- 1d) | y Code RO
°  afstanden mellem maskinen og J 00
X-XXXXXXXX/XX -

strgmtilslutningspunktet, sa
s NNV ARD

spaendingsfald under fuld belastning ikke
overstiger 4 % (10 % under opstart) i

F:-1-:a:§’r:><
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forhold til den nominelle spanding angivet pad markepladen
Operataren skal:

e montere et stik p& stramforsyningskablet, ¢
der overholder geeldende regler;

e tilslutte maskinen til sin egen elektriske
forbindelse — A, Fig. 2 — og installere en
fejlstramsafbryder med 30 mA reststram;

e installere beskyttelsessikringer pa
stramforsyningslinjen, der er korrekt
dimensioneret i henhold til oplysningerne pa
maskinens meerkeplade (Fig. 1);

e tilslutte maskinen til en industristikkontakt;
maskinen ma ikke tilsluttes almindelige
husholdningsstikkontakter. H

En effektiv jordforbindelse er afgerende for korrekt drift af maskinen.

Sarg for, at det tilgaengelige tryk og ydeevnen i trykluftsystemet er
kompatible med de ngdvendige krav til korrekt maskindrift — se afsnittet
“Tekniske data”. For korrekt funktion af maskinen skal trykluftforsyningen
have et trykomrade pa mindst 8,5 bar og hgjst 16 bar samt garantere en
luftstrgm starre end maskinens gennemsnitlige forbrug, som er 140 NI/min
(se tekniske data).

For at udstyret fungerer korrekt, skal den producerede luft veere korrekt
behandlet (ikke over 5/4/4 i henhold til ISO 8573-1).

Tekniske data

Kompatible dektyper: KONVENTIONELLE — LAVPROFIL — RUN FLAT — BALLON — BSR
Hjulsterrelsesrange:
Hjuldiameter: Fra 137 til 28”
Maksimal hjuldiameter: 1200 mm
Maksimal hjulbredde: 157
Turntable
Hvilendeside: Med flange
Centrering: Pé kegle
Operatermanual: 2-hastigheds motor-inverter
Rotationsmoment: 1200 NM
Rotationshastighed: 7-12 rpm
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Bead breaker:

Verktej:

Positionering i forhold til faelgen:
Penetration:

Dekskillecylinder kraft:

Hjullefter (valgfri):
Drift:

Aktivering:

Lofte kapacitet:

Elektrisk:
1 Ph:
1 Ph:

Komprimeret luftforsyning:
Driftstryksomrade:

Veagt:
Maskine:
Elektroniske dele:

Stejniveau:
A-veegtet lydtryksniveau (LpA) ved
arbejdsposition:

Skive

manuel med mekanisk fastspaending
Styret

7600N

Automatisk/Manuel
Pneumatisk
85 kg

230V - 0.75 kW - 50/60 Hz
110V -0.75 kW - 50/60 Hz

8-10 bar

425 kg (med lofter)
10 kg

<70dB (A)

De angivne stgjniveauer svarer til emissionsniveauer og repraesenterer ikke
ngdvendigvis sikre driftsniveauer. Selvom der er en sammenhang mellem
emissionsniveauer og eksponeringsniveauer, kan dette ikke bruges palideligt til at
fastsla, om yderligere forholdsregler er ngdvendige. De stgjniveauer, som operatgren
udsaettes for, afhaenger af en reekke faktorer, sdsom eksponeringens varighed,
arbejdspladsens karakteristika, andre stgjkilder osv. Tilladte stgjeksponeringsgraenser
kan ogsa variere fra land til land. Denne information vil dog ggre det muligt for
maskinbrugere at foretage en mere pracis vurdering af farer og risici. 1.2.e.

Lufttryk

Maskinen er udstyret med en intern trykbegransningsventil for at minimere risikoen

for overopladning af deekket.

ARTIGLIO 5000 Brugermanual
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o1 A DANGER

e EKSPLOSIONSHAZARD

W
/ o Overskrid ikke det tryk, der anbefales af deekproducenten.
Match altid dak- og feelgedimensioner.

e Undga personskader eller dgdsfald

1. Overskrid aldrig disse trykgraenser
e  Forsyningskredslgbsttrykket (fra kompressoren) er 220 psi (15 bar).
e  Diriftstrykket (angivet pa regulatoren) er 150 psi (10 bar).
e Dekinflationstrykket (vist pa trykmaleren) ma aldrig overskride det
tryk, der er angivet af producenten pa sideveeggen af deekket selv.

MAXIMUM INLET PRESSURE (From Compresser) 220 PSI
OPERATING PRESSURE (Gange On Reguiater) 150 P8I

Aktivér luftinflationsdyserne kun, nar du indsatter deekskerterne.

3. Aflees tryksystemet, for du frakobler stramforsyningen eller andre
pneumatiske komponenter. Luften opbevares i en tank til drift af
inflationdyserne.

4. Aktivér luftinflationsdyserne kun, hvis faelgen er korrekt fastspaendt pa

deekskifteren (hvis det kraeves), og daekket er fuldsteendigt monteret.

n

Yderligere feelg/daek information

Hjul, der er udstyret med tryksensorer og specielle feelge eller deek, kan krzeve
specifikke arbejdsprocedurer. Konsulter servicemanualerne fra producenten af
hjul og dzek.

Maskinbrug
Denne maskine ma kun bruges til at afmontere og montere bildak fra/pa feelgene ved

hjeelp af de medfglgende veerktgjer. Enhver anden brug betragtes som upassende og
kan forarsage ulykker. Maskinen er ikke designet til at arbejde med motorcykelhjul.
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Personaletraenlng
1. Arbejdsgivere er ansvarlige for at tilbyde et treeningsprogram til alle ansatte, der
arbejder med hjulene, vedrgrende de farer, der opstar under vedligeholdelse, og de
sikkerhedsprocedurer, der skal falges. Service og vedligeholdelse omfatter montering
og demontering af hjul samt alle tilhgrende aktiviteter sdsom opbleasning, deflatering,
installation, fjernelse og handtering.

e Arbejdsgivere skal sikre sig, at operatarer ikke arbejder pa hjulene,
medmindre de har modtaget passende traening i de korrekte
vedligeholdelsesprocedurer for den type hjul, der serviceres, samt de
operative sikkerhedsprocedurer.

e Informationen, der skal bruges til treeningsprogrammet, inkluderer som
minimum de oplysninger, der er indeholdt i denne manual.

2. Arbejdsgivere skal sikre sig, at hver medarbejder demonstrerer og opretholder
evnen til at arbejde sikkert med hjulene, herunder udfgre fglgende aktiviteter:

o Demontering af deek (inklusive deflatering).

e Inspektion og identifikation af falge.

e  Montering af deek.

e  Brug af enhver fastggrelsesanordning, bur, barrierer eller anden
installation.

e  Handtering af felge.

Opblasning af dek.
Treek veek fra deekanderen, mens deekket opbleases, og len dig ikke frem,
nér du inspicerer hjulet under opblaesning.

o Installation og fjernelse af hjul.

3. Arbejdsgivere skal vurdere deres medarbejderes evne til at udfgre disse opgaver og
arbejde pa hjulene pa en helt sikker made og skal tilbyde yderligere traening efter
behov for at sikre, at alle medarbejdere opretholder deres ferdigheder.

Forudsatninger

Far arbejdet pabegyndes, skal du omhyggeligt kontrollere, at alle
maskinkomponenter, iseer gummi- eller plastdele, er pa plads, i god stand og
fungerer korrekt. Hvis der opdages skader eller overdreven slid under
inspektionsfasen, skal komponenten udskiftes eller repareres med det samme,
uanset maengden af skader eller slid.

Under brug

Hvis der hgres markelige eller usedvanlige lyde, hvis en komponent eller system
ikke fungerer korrekt, eller hvis der observeres noget ussedvanligt, skal du straks
stoppe brugen af maskinen.

e Identificer &rsagen og tag de ngdvendige foranstaltninger.
e  Kontakt din supervisor om ngdvendigt.
Sarg for, at alle andre personer er placeret mindst 6 meter vaek fra maskinen. For at
stoppe maskinen i en ngdsituation:
e  Frakobl stramforsyningsstikket;
e  Afbryd den komprimerede luftforsyning ved at frakoble
forsyningsslang
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TRANSPORT, OPBEVARING, HANDTERING

Betingelser for transport af maskinen
Dakskifterne skal transporteres i sin originale emballage og placeres i den position, der er vist
péa emballagen.

Emballage dimensions:

Bredde: 1150 mm
Dybde: 1950 mm
Hejde: 2100 mm
Vagt af traekasse:

Standard version 520 kg

Specifikationer for opbevaring og forsendelse af maskinen
Temperatur: -25° - +55°C.

CAUTION!

Placer ikke andre varer oven pa emballagen, da det kan forarsage skade.

Handtering

-

For at flytte emballagen, indszt gaflerne pa en
gaffeltruck i sporene pa emballagens bund (palle)
(Fig.3).

Far du flytter maskinen, henvis til HOISTING/HA.

Opbevar den originale emballage i god stand, sa den kan bruges, hvis udstyret skal
sendes i fremtiden.
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MONTERING/HANDTERING

Ver opmaerksom, nar du pakker ud, samler, handterer og installerer maskinen som
beskrevet nedenfor. Hvis disse instruktioner ikke overholdes, kan maskinen blive
beskadiget, og operatorsikkerheden kan blive kompromitteret.

Fjern den gverste del af papemballagen, og
kontroller, at maskinen ikke er blevet
beskadiget under transport. Identificer
fastgarelsespunkterne (H, fig. 4) pa pallen.

Leftning/handtering

Far du fjerner maskinen fra pallen, skal du sikre dig, at de viste genstande er fjernet
fra pallen.

Udstyr (F, Fig. 4) 4
Tl-enhed (valgfri) (G, Fig. 4)

]

For at lgfte maskinen fra pallen, fjern
skruerne fra fastgarelsesfadderne (H, Fig. 4)
og fastgar den med lgftebeslaget (Fig. 5).
Dette Igftepunkt skal anvendes, nar du skal —_— e
&ndre maskinens installationsposition.
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Forsgg ikke at flytte maskinen, far den er blevet frakoblet elektricitet og komprimeret
luftforsyning.

Installation

- Fjern lgftebeslaget ved at lgsne
skruerne og skiverne (Fig. 6)

- Tilslut maskinen til
strgmforsyningen og komprimeret
luftforsyning

- T.L (valgfri): se den specifikke
installationsmanual.

Installationsomrade

Installer maskinen i overensstemmelse med alle geeldende sikkerhedsstandarder,
herunder, men ikke begrenset til, dem, der udstedes af OSHA.
Installer ikke maskinen udendars. Den er L
designet til at blive brugt i lukkede, ”// s /// """ e \
overdakkede omrader. 7
7
Installer deekeaenderen i den valgte //
arbejdsposition under hensyntagen til de /;
minimum frie plads, der er vist i fig. 7. j/
s
s
Stettefladen skal have en baereevne pd mindst 7
1000 kg/m2. 7
7
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RISK FOR EKSPLOSION ELLER BRAND. Brug ikke maskinen i omrader, der
kan vzere udsat for brandfarlige dampe (benzin, malingsoplesningsmidler osv.).
Installer ikke maskinen i et trangt omrade eller under gulvniveau.

/A WARNING

VIGTIGT: For korrekt og sikker drift af maskinen bgr lysniveauet i brugsomradet
veere mindst 300 lux.

Arbejdsforhold
Relativ luftfugtighed: 30% - 95% uden kondens.
Temperatur: 0°C + 50°C.

BESKRIVELSE AF ARTIGLIO 5000

Avrtiglio 5000 er en elektropneumatisk universal deekskifter til udskiftning af dek pa
personbiler, offroad-karetgjer og lette erhvervskaretgjer.

e .
Avrtiglio 5000 kan nemt afmontere, montere ra C"HGHI 42015 - Correggio (RE) ltaly j
Mod.

og bryde deekkets felgkant pa alle typer deek 43
med felgstorrelser fra 13 til 28”. wisos001
v Code NANOFAGTURED
Yderligere forbedringer er blevet foretaget: | i O 0l
o for at reducere operatgrens fysiske He R
anstrengelse; b ="z NN
Port.max — XOOOXXXXX

for at sikre feelgens og deekkets sikkerhed; t
for at automatisere s mange
arbejdsprocesser som muligt, som tidligere blev udfert manuelt af operataren.

Hver maskine har en typeskilt (Fig. 8) med oplysninger om maskinen og nogle tekniske data.
Ud over producentens oplysninger angiver skiltet:

Mod. Kort

\% 6.3A T sikring

A 16A (400V) - 25A (230V) sikring
kw 4A sikring

Hz 2A T sikring

Ph 2A T sikring

bar Hvid advarselslampe
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Serienr. Fjernbetjening af spandepatronens
modursrotation

ISO 9001 Fjernbetjening af spendepatronens
medursrotation

EC Spandepatronmotor

Operatgrens position

Figur 9 viser operatgrens position under de
forskellige faser af maskinens drift.

A Ind- og udlaesning af hjulet
B Afmontering/montering/opblaesning af dek

Under disse forhold kan operateren flytte sig veek, overvage og kontrollere alle
deekskifteoperationer og gribe ind i tilfeelde af uforudsete haendelser.

Samlede dimensioner

.

T .i_ 30%32-_
natir:
=0

L B
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Dybde (med lofter) A 1575 mm
Bredde (med lofter) B 1315 mm
Maksimal hgjde H 1860 mm

Maskinkomponenter (Vigtigste driftselementer)

The main parts of the machine are indicated in fig. 11a-11b

Betjeningskonsol

Trykmaler med afbleesningsknap

Ramme

Dvre feelgkantbryder-skive

Handtag til forleengelse af gvre feelgkantbryder-arm
Las til &bning/lukning af monteringsvaerktaj
Nedre feelgkantbryder-skive

Bevegeligt vaerktgj

Verktgjshoved

10. Fast veerktgj

11. Veerktgj til presning af felgekant

12. Centreringhandtag

13. Hjullgfter (valgfri)

14. Hjulunderstgtningsplade

15. Fedtbeholder

16. Pedalenhed

17. Pedalenhed til hjullgfter (valgfri)

18. Filter-regulator enhed

19. Tank (valgfri)

20. T.l. (valgfri)

21. Nedre krog til afmontering af nedre feelgkant

NGO~ wNE

Lzer din maskine at kende! At forsta praecist, hvordan maskinen fungerer, er den
bedste made at arbejde sikkert og effektivt pa. Laer funktionerne og placeringen af
alle betjeningselementer. Kontroller omhyggeligt, at alle betjeningselementer
fungerer korrekt. For at undga risiko for ulykker eller skader skal maskinen
installeres og betjenes korrekt, og vedligeholdelse skal udferes regelmeaessigt.
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For tekniske specifikationer, advarsler, vedligeholdelse og
anden information om lufttanken (valgfri), henvises der til
den relevante betjenings- og vedligeholdelsesmanual, der
leveres med tilbehorets dokumentation.

Kontroller
Betjeningskonsol (FIG. 12)

7////
|

’7 1. Styrehandtag til samtidig horisontal
- bevaegelse af gvre og nedre

faelgkantbryderskive.
2. Styrehédndtag til veerktejshovedets
! I\ - horisontale bevaegelse.
( \ 3. Kbnappen til nedre
feelgkantbryderskives indtraengning.

ARTIGLIO 5000 Brugermanual Side 28 af 76



4. Knappen til gvre feelgkantbryderskives
indtreengning.

5. Styrehandtag til evre
feelgkantbryderskives vertikale
bevagelse.

6. Styrehandtag til nedre
feelgkantbryderskives vertikale
bevacgelse.

7. Styrehandtag til veerktejshovedets vertikale
bevacgelse.

8. Knappen til aktivering af bevageligt varktoj til
valg af ovre feelgekant.

9. Velger til aktivering af bevageligt vaerktej til
afmontering af ovre faelgekant.

10. Knappen til oplésning af gvre og nedre
faelgkantbryderskives horisontale bevasgelse.

11. Knappen til oplasning af vaerktejshovedets
horisontale bevagelse.

Pedalenhed (FIG. 13)
@ \ 1. Opblasnings
. pedal

f 2. Turntable
(@) rotations pedal
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Pedalen har 4 forskellige driftspositioner, der hver svarer til en rotationshastighed:

e  Pedal haevet (ustabil position): Langsom modurs rotation. Hvis pedalen holdes havet
i mere end 4 sekunder, bliver rotationen hurtigere (stadig mod uret).

e  Pedal i hvileposition (stabil position): Drejebordet er stoppet.

o Pedal let trykket ned (ustabil position): Langsom medurs rotation.

e Pedal trykket helt ned (ustabil position): Hurtig medurs rotation.

Pedalenhed til hjullgfter (valgfri) FIG. 14

1. Pedal trykket ned
(ustabil position):
Manuel logftning af
hjulet

il

2. Pedal trykket ned

(ustabil position):
| DOWN Manuel senkning af
hjulet.

Manometer med aftapningsknap (FIG. 15)

1. Manometer: Viser lufttrykket, med f e ‘ N\

pedalregulering. — ————
2. Aftapningsknap. I —
C
2 =
= 1
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GRUNDLAGGENDE PROCEDURER - BRUG

KLEMRISIKO:

Nogle dele af maskinen, ssom verktgjshovedet,
feelgkantbryderne og drejebordet, beveeger sig
automatisk. Hold afstand til maskinens bevaegelige
dele og arbejd kun fra de positioner, der er angivet i
det relevante afsnit.

RISIKO FOR SKADE:
Far maskinen tages i brug: Afbryd stramforsyningen (Fig. 16). Afbryd trykluftforsyningen
ved at frakoble luftslangen (hurtigkobling) (Fig. 17).

Brug kun originale reservedele for at undga skader eller ukontrollerede bevagelser
af maskinen.
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Forhandskontroller

Kontroller, at Filter-Regulator-manometeret viser et tryk pa mindst 8 bar.

Huvis trykket er under minimumsniveauet, kan visse maskinfunktioner veere
begraensede eller utilstraekkelige.

Nar det korrekte tryk er genoprettet, vil maskinen fungere korrekt.

Kontroller, at maskinen er korrekt tilsluttet stremforsyningen og trykluftsystemet.

Beslut hvilken side af hjulet, at daeekket skal afmonteres

Se Fig. 18. Identificér feelgkanten A pé hjulet. Find den stgrste bredde B og den
mindste bredde C. Dakket skal monteres og afmonteres
med hjulet pa drejebordet, sa den smalleste bredde (C)
vender opad.

Se ogsd afsnittet "TABEL FOR BRUG AF CENTRERINGS- OG FASTG@RELSES-
TILBEH@OR EFTER FALGTYPE" i denne manual.

Handtering af let beskadigede faelge - _
Hvis man arbejder med ”let deformerbare” fzlge T [ Tc
(f.eks. en feelg med et centralt hul med tynde, ) | i ’ A

fremspringende kanter — se Fig. 18A), anbefales det at
bruge en universel flange til faelge uden hul. (Se ogsa
afsnittet "TABEL FOR BRUG AF CENTRERINGS- B
OG FASTGYRELSES-TILBEH@R EFTER '| |'
FALGTYPE" i denne manual). ‘ §

Special hjultyper

Alufelge: Nogle alufelge har et minimalt feelgkant A eller
ingen kant overhovedet (Fig. 18B). Disse feelge er ikke
godkendt af DOT (Department of Transportation). DOT-
certificering garanterer, at deekkene lever op til
sikkerhedsstandarderne i USA og Canada.
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Hgjtydende feelge (asymmetrisk kurvatur) (Fig. 18C): 7’ N
Nogle europeeiske felge har en meget udtalt kurvatur C,
undtagen ved ventilen A, hvor kurvaturen er mindre udtalt
B.

Pa disse feelge skal felgekanten farst brydes ved
ventilomrédet, bade foroven og forneden.

Feelge med tryksensor (Fig. 18D): For at undga skader pa
sensoren (som kan vare en del af ventilen, fastgjort til
feelgbaltet eller limet inde i deekket) skal korrekte
monterings-/afmonteringsprocedurer falges. Se afsnittet:
”Godkendt monterings-/afmonteringsprocedure for RunFlat-
0g UHP-dak”.

Fjern altid de gamle vaegte fra faelgen, for du begynder arbejdet.

Hjuloplaesning

Brug kun lefterpedalerne ved lastning og losning af hjulet.Undga at trykke pa disse
pedaler under andre procedurer!

e Placer hjulet pa hjullgfteren (Fig.
19).
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e Tryk pd OP-pedalen for at lgfte hjulet
(Fig. 20).

e  Lgft manuelt hjulet over pa drejebordetr '
og tryk pa NED-pedalen for at seenke

liften (Fig. 21).

e  Nar hjulet placeres pa drejebordet, skal du sikre
dig, at den bevagelige tap pa drejebordet er
korrekt centreret i et af fastgerelseshullerne (Fig.
22).

ARTIGLIO 5000 Brugermanual Side 34 af 76



Fastgarelse af hjul pa drejebordet

e Indset fastggringshandtaget i hjulets centrale hul
(Fig. 23).

e Drej handtaget for at engagere fastggrelsen
korrekt med drejebordet (Fig. 23a).

e  Flyt manuelt centreringskeglen pé plads mod
hjulet ved at beveege lasene "1" (Fig. 23b).

e  Stram fastgerelsesanordningen ved at dreje
handtaget med uret (Fig. 23c).
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Tabel for brug af centerings- og fastgerelsestilbehgr efter feelgtype

@ Standard felg

Q Feelg med forsaenket centerhul

Al
rrrsz a

R e 1

KLEMRISIKO - BEVAGELIGE DELE Der er risiko for skader pa grund af
klemning. Hold hzenderne vzk fra hindtaget eller centreringskeglen under

fastspeending.
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Dekluftudtemning
Tom daekket helt for luft ved hjelp af ventilen (Fig. 24).

Feelgkantbrydning (Bead breaking)

1 BRYD IKKE

HOLD HENDER OG HOLD FODDERNE

ANDRE KROPSDELE VAK FRA ‘ 3 FZALGKANTEN,
VAK FRA FZALGKANTBRYDEREN HVIS DER STADIG
BEVZAGELIGE DELE G HIULLOFTEREN e ER LUFT I DAKKET

Alt lufttryk inde i daekket skal vzere fjernet for fortsaettelse. Forsog aldrig at bryde
feelgekanten, for al luft er temt ud. Manglende fjernelse af luft kan resultere i
personskade eller beskadigelse af udstyr, deek eller feelg.

1. Aktivering af gvre feelgkantbryder (Fig. 25)

e Betjen styrehdndtaget til den gvre E‘,
feelgkantbryder for at seenke den fra l
hvileposition til arbejdsposition.

e Tryk farst pa oplasningsknappen
(10, Fig. 12) og brug derefter
héndtaget til at fare skiven mod ’ v

hjulet.

Begge arme bevzeger sig samtidigt under denne proces. For start, kontroller at den
nedre arm er i hvileposition (helt szenket).

ARTIGLIO 5000 Brugermanual Side 37 af 76



2. Brydning af gvre faelgkant

Nar den ngdvendige afstand er naet (en
afstand pa 2-3 mm bgr vaere mellem
feelgkanten og feelgkantbryderskiven),
slip knappen og handtaget for at
forhindre yderligere horisontal
bevegelse.

Betjen styrehandtaget for at
forspaende felgkantbryderskiven
(Fig. 26). En forspanding, der /

komprimerer deekket med ca. 5
mm, anbefales.

Tryk pa gvre felgkantbryderskive-
penetrationsknappen (Fig. 27).

A

Smgr felgekanten for at lette
processen (Fig. 28).

Tryk pa pedalen (2, Fig. 13) for at dreje
drejebordet.

Tryk kort pa kontrollen for at
seenke felgkantbryderskiven i smé :
trin og fjerne feelgekanten fra
feelgseedet (Fig. 29).

Udfar mindst én fuld omdrejning for at bryde
feelgkanten helt.

Hzv héndtaget for automatisk at
stoppe falgkantbryderskivens \

penetration og flytte skiven vaek
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fra arbejdsomradet. Haev hele enheden for at
rydde arbejdsomréadet. Armen kan forleenges
med handtaget (Fig. 30) for at frigare
arbejdsomradet yderligere.

3. Aktivering af nedre felgkantbryder.
e  Betjen styrehandtaget til den

nedre feelgkantbryder for at haeve
enheden fra hvileposition til
arbejdsposition (Fig. 31).
Bemeerk: Den korrekte horisontale
position for den nedre arm opnds
automatisk, nar den gvre arm er korrekt
placeret.
Efterlad en afstand pa 2-3 mm mellem

feelgkanten og feelgkantbryderskiven.

sl

4. Brydning af nedre feelgkant
e  Betjen styrehandtaget for at
forspaende felgkantbryderskiven
(Fig. 32). En forspeending, der
komprimerer daekket med ca. 5
mm, anbefales.

e Tryk pa nedre
feelgkantbryderskive- 4
penetrationsknappen (Fig. 33).

-

-
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e Smgr feelgekanten for at lette processen
(Fig. 34)

e Tryk pa pedalen (2, Fig. 13) for at dreje
drejebordet.

e Tryk kort pé kontrollen for at \
haeve felgkantoryderskiven i sma  ffimers
trin og fjerne feelgekanten helt fra F
feelgseedet (Fig. 35). Udfar mindst
én fuld omdrejning for at bryde
felgkanten.

e  Sank handtaget for \
automatisk at stoppe an 1
feelgkantbryderskivens ‘T
penetration og flytte skiven
vaek fra arbejdsomradet. Saenk
hele enheden ud af arbejdsomradet.

Aftagningsprocedure

e Seéenk hovedarmen for at
flytte hovedet fra
hvileposition til

arbejdsposition.

e  Tryk ferst pa knappen (11, Fig. 12) og brug
derefter handtaget til at bringe
det beveegelige vaerktaj hen til \ e
hjulet (Fig. 36). Efterlad en w
afstand pa 3-4 mm mellem

feelgkanten og
feelgkantbryderskiven.

o+
e Betjen handtaget for at indsaette h_

det beveegelige veerktgj
fuldsteendigt under
felgekanten (Fig. 37).
e Hold knappen nede for at \
gribe fat i feelgekanten (Fig.
38)
Tryk pé pedalen (2, Fig. 13)
for at dreje drejebordet. Om
ngdvendigt betjen kontrolknappen for
at seenke hovedet yderligere.
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e  Nar faelgekanten er fastgjort
(Fig. 39), slip knappen for at
returnere verktgjet til
hvileposition.

e Betjen handtaget for at lafte
det bevaegelige veerktaj,
indtil den vandrette linje pa
veerktgjet er fuldt synlig
(Fig. 40-41).

e Sgrg for, at den nederste faelgekant er
helt Igsnet. Hvis ikke, gentag proceduren
for at bryde den nederste faelgekant.

e Sgrg for, at feelgekanten 180° modsat
veerktgjet er i feelgrillen. Hvis ikke, brug
bead-depressor veerktgjet til at
positionere kanten korrekt. \

e Drej vaelgeren (Fig. 42). i-—\ ‘

-~ e

e For at lette aftagningen, skub og lgft
deekket med den nedre
feelgekantbryderskive for at aflaste
belastningen pa krogen.
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e Mens veelgeren holdes drejet,
tryk pa pedalen (2, Fig. 13) for
at dreje drejebordet og
afmontere den gverste del af
deekket (Fig. 43). Om
ngdvendigt betjen
kontrolknappen for at haeve
hovedet en smule og
ferdiggere fjernelsen af den
gverste bead

e Slip veelgeren og pedalen (2,
Fig. 13).

e  Fjern manuelt deekket fra den
beveegelige krog.

e Hev handtaget for at fjerne x 2 B
det bevaegelige veerktej fra

arbejdsomradet og afbryde
hovedet.

e Betjen handtaget for at haeve den

P
SN

nedre feelgekantbryderskive 4 =
‘ i

(Fig. 44) til ca. 5 mm over
felgekanten (Fig. 45).

e Tryk pé pedalen (2, Fig. 13) A
for at rotere drejebordet og tryk
pa knappen for at aktivere ‘r

nedre feelgekantbryder (Fig.
46).

Om ngdvendigt, brug
kontrolknappen til at haeve \ |
eller senke den nedre ";
feelgekantbryderskive en

smule for at frigere deekkanten helt
fra feelgen.

~
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Montering

Fer montering skal du kontrollere at deek og faelg er kompatible (slangelgst deek pa
slangelgs felg; slangedek pa slangedaekfelg). At geometriske mal er korrekte
(diameter, bredde, offset og skulderprofil). At felgene ikke er deformerede, at
fastgarelseshuller ikke er blevet ovale, og at de ikke har rust, skarpe kanter eller grater
ved ventilhullet. At daekket er i god stand uden skader.

1.  Smer daekkanten grundigt langs hele omkredsen
af bade den gvre og nedre bead (Fig. 47).

2. Betjen kontrollen for at flytte den nedre "™
feelgekantbryderskive ud af
arbejdsomradet.

m

3. Justér manuelt deekket, sa faelgens gvre skulder
passerer den nedre bead og gér ned i felgrillen.

4.  Trakigrebet (1, Fig. 48) og senk manuelt
monteringsvarktajet, sa det griber korrekt i det
nederste omdrejningspunkt.

5. Beveg handtaget nedad for at +
péfare tryk pa deekket.

6. Hold den del af deekket, hvor den
nedre bead endnu ikke er sat pa felgen, let
presset ned, og drej drejebordet, indtil den farste
bead er fuldt monteret (Fig. 49).

7. Sank handtaget for at bringe

monteringsverktgjet i positionen .
vist i Fig. 50.
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8. Betjen handtaget for at seenke den gvre
feelgekantbryderskive til niveau med
feelgrillen og positionér daekket korrekt
(Fig. 51). Tryk pa knappen for at aktivere
gvre felgekantbryderskive penetration.

<t =

9.  Skub dakket under niveauet for felgens skulder.

10. Brug bead-depressor veerktgjet (Fig. 52) og om
ngdvendigt bead-depressor tangen, som
placeres pa faelgens skulder for at sikre, at den
gvre bead er i feelgrillen.

Undga personskade. Serg for, at den everste bead holdes korrekt af verktejet, for
montering

11. Tryk pa pedalen (2, Fig. 13) for at aktivere
rotation, indtil den anden bead er monteret
(Fig. 53).

12. Fjern bead-depressor verktgjet eller tangen.

13. Flyt gvre og nedre felgekantbryderskiver
tilbage til deres hvilepositioner.

Undga personskade. Sorg for, at den everste bead er korrekt placeret i feelgrillen
under hele monteringsprocessen.
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14. Fjern monteringsveerktgijet fra arbejdsomradet og
returnér det til hvileposition (Fig. 54).

Placér bead-trykveaerktejet i den korrekte hvileposition, si det ikke forstyrrer
arbejdsomradet.

NB: Hvis dekket er serligt blgdt, kan den farste bead monteres med monteringsveerktajet
pé den nedre feelgekantbryderarm, ved siden af faelgekantbryderskiven:

e  Fjern splitten (Fig. 55). Drej enheden 90° (Fig. 56). Genindsat splitten (Fig.
57). Drej monteringsverktgjet fra
hvileposition til arbejdsposition (Fig. 58).

e  Betjen handtaget for at \

have monteringsveerktajet :
og bringe det teet p& hjulets  §

gverste kant (fig. 59).

e Justér manuelt daekkets position, sa felgens
gverste skulder passerer den nederste bead
og glider ned i feelgrillen.

e Hold den del af deekket, hvor den nederste
bead endnu ikke er indsat i feelgen
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delvist trykket ned, og tryk pa pedalen ¢
(fig. 60) for at aktivere rotation, indtil
den farste bead er helt indsat (fig. 61).

e Flyt handtaget ned for at '
bringe monteringsveerktgjet h:
tilbage til hvilepositionen.

e  Brug den tilsvarende pin til at bringe den

nederste bead-bryderskive tilbage til
arbejdspositionen.

e  Bring afmonteringsvarktgjet tilbage til
hvilepositionen.

Godkendt demonterings- og monteringsprocedure for UHP og
RUN FLAT-dzk

For denne type daek henvises til instruktionerne i manualen udarbejdet af WDK (den
tyske deekindustriorganisation).
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Deaekoppumpning
Sikkerhedsregler

‘m’f RISIKO FOR EKSPLOSION

Overskrid aldrig det tryk, der anbefales af deekkets
producent. Monter aldrig deek pa feelge med en anden
o diameter. Et eksploderende deek kan forarsage
/ personskade eller ded.

Kontrollér, at bade den gverste og nederste bead samt feelgsaedet er smurt med en
passende monteringspasta.
Sikkerhedsbriller med klare linser og sikkerhedsfodtgj skal beeres.

Las feelgen fast pa drejebordet under oppumpning

Fjern ventilkernen, hvis den ikke allerede er fjernet. Tilslut oppumpningsslangen til
ventilen.

Tryk pa pedalen for at pumpe daekket op og fa beadene til at sette sig fast. Stop ofte for
at kontrollere det interne deektryk pa manometeret.

Pas pa for at undga skader. Las, forsta og falg omhyggeligt falgende instruktioner.

1. Overpumpede daek kan eksplodere og sende farlige vragrester ud, hvilket kan
fore til en ulykke.

2. Dak og felge med forskellige diametre er uforenelige. Forsgg aldrig at
montere eller pumpe et dek og en falg, der ikke passer sammen. For eksempel
maé et 16” daek aldrig monteres pa en 16,5” feelg (eller omvendt), da dette kan
fare til en eksplosion.

3. Overskrid aldrig deekkets maksimale oppumpningstryk som angivet af
producenten pa deeksiden.

4. Hold hoved og kropsdele vak fra deekket under oppumpning eller bead-
indsettelse. Maskinen beskytter ikke mod eksplosionsrisiko.

5. Hold en sikker afstand fra deekskifteren under oppumpning. G4 ikke tat pa.
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bruge hgrevern.

A DANGER

RISIKO FOR EKSPLOSION: Hvis en under tryk stdende feelg eller et daek gar i
stykker, kan det eksplodere og slynge hjulet sideleens eller opad med en kraft, der kan
forarsage alvorlig skade eller dgd!

Kontroller altid, at deekkets og feelgens dimensioner stemmer overens, samt at der ikke
er defekter eller skader.

Dekskifteren er IKKE en sikkerhedsanordning og beskytter ikke mod eksplosionsfare.
Tillad ikke andre at opholde sig i arbejdsomradet.

‘a Under oppumpning kan stgjniveauer na 85 dB(A), sa det anbefales at

Deakoppumpning
1. Kontrollér, at hjulet er sikkert fastspaendt pa drejebordet ved hjalp af
centreringshéandtaget (fig. 62).

2. Spgrg for, at veerktgjshovedet, den gverste og nederste bead-bryder samt bead-trykkeren
er vaek fra arbejdsomradet og om muligt i hvileposition.

3. Fjern ventilkernen, hvis den ikke allerede er fjernet
(fig. 63).

4. Tilslut luftslangen til ventilen (fig. 64).

5. Tryk pa pedalen for at pumpe daekket

op i korte intervaller. Kontrollér
trykket ofte pA manometeret (fig. 65), x
og serg for, at det ALDRIG overstiger

deekkets maksimale tryk.

= e
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Hvis ngdvendigt:

6. Fortset oppumpningen op til maksimalt 3,5
bar for at placere deekket korrekt pa feelgen.
Undga distraktioner under denne proces, og
kontroller lgbende deektrykket pd manometeret
(1, Fig. 65) for at forhindre overoppumpning.
Oppumpning af tubeless-deek kraever en starre
luftstrgm for at presse beads forbi vulst-feelgen
— se feelgprofiler til montering af tubeless-daek
i Fig. 66.

7. Kontrollér, at beads er korrekt placeret i
feelgen; hvis ikke, skal dekket tammes for
luft, beads lgsnes som beskrevet i den
relevante sektion, smgares og drejes pa felgen.
Gentag monteringsproceduren som tidligere
beskrevet, og kontroller igen.

8. Genindseat den interne ventilmekanisme.
9. Juster trykket til den nominelle

oppumpningsverdi ved at trykke pa
udluftningsknappen (2, Fig. 65).

10. Set hatten pa ventilen.

Special procedure (IT Version)

Far du starter, skal du sikre dig, at der ikke er snavs eller stgv naer
oppumpningsdyserne.

Hvis deekket ikke satter sig korrekt pa feelgen under oppumpning pa grund
af for stor afstand mellem dak og falg, kan en
trykluftstréle fra T.l.-tilbehgrets keeber anvendes
for at fa beadene pé plads.

Sgrg for, at bade de gverste og nederste bead
samt feelgsaedet er korrekt smurt med en
godkendt monteringspasta.

1. Kontrollér, at feelgen er korrekt fastspaendt pa
drejebordet (fig. 67).
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2. Fjern ventilkernen, hvis den ikke allerede er
fjernet (Fig. 68).

3. Tilslut luftslangen Doyfe
oppumpningskoblingen til ventilens stilk (Fig.
69).

4. Trak dekket en smule op for at reducere
afstanden mellem den gverste bead og feelgen
(Fig. 70).

5. Tryk inflationspedalen helt ned, og
tryk samtidigt pa de to knapper pé @
tilbehgret for at frigive en kraftig x

luftstrale gennem de fire dyser,
hvilket letter placeringen af deekkets beads
(Fig. 71).

6. Fortsaet oppumpningen af deekket med
luftslangen. Stop ofte oppumpningen for at
kontrollere trykket p& manometeret.

For at ege effektiviteten af luftstrilerne skal den nederste bead manuelt smeores
og leftes, inden dyserne aktiveres.

For at forbedre funktionen af det tubeless dzekopfyldningssystem skal linjetrykket
vare mellem 8 og 10 bar.
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Risiko for eksplosion! Under bead-indfgringsfasen ma det maksimale tryk, der er
angivet af producenten pa daekkets sideveeg, ikke overskrides.

Nar bead'en er indsat, skal den interne del af ventilen genmonteres, og deekket skal
oppumpes til det tryk, som kgretgjsproducenten anbefaler.

Aktivér kun inflationsdyserne til indseettelse af deekkets beads. Ret aldrig luftstralerne
mod personer.

Aftap luften fra det pneumatiske system, inden du frakobler stramforsyningen eller
andre pneumatiske komponenter. Luften opbevares i tanken for at drive bead-

indfgringsdyserne.

Aktivér luftstralerne kun, nar du har sikret dig, at enheden er korrekt placeret, og
feelgen er forsvarligt fastlast.

RISIKO FOR EKSPLOSION! Monter aldrig et daek og en feelg, der ikke har samme
diameter (for eksempel et 16,5-tommer daek pa en 16-tommer feelg).

Hvis deekket er overoppumpet, kan luft frigives ved at
trykke pa den messingfarvede manuelle
udluftningsknap, der er placeret under lufttryksmaleren
(2" - Fig. 72).

Afbryd oppumpningsslangen fra ventilstilken.

Lasning og aflaesning af hjulet

Lasning af hjulet
1. Lasn enheden ved at dreje handtagene mod uret (Fig.
73).

2. Tryk pa holderne "1" og flyt centreringskeglen vaek fra
feelgen med handen (Fig. 73A).
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3. Drej fastspendingsenheden mod
uret for at friggre den fra
drejebordet (Fig. 73B).

4. Fjern enheden fra hjulet (Fig.
73C).

Aflasning af hjulet
1. Hev hjullgfteren (UP-pedal) og
placer hjulet manuelt pa den (Fig.
74).

2. Sank hjullgfteren (DOWN-pedal)
(Fig. 74A).

3. Fjern hjulet fra lgfteren.

VEDLIGEHOLDELSE

A\ DANGER

Nar maskinen er frakoblet luftforsyningen, kan komponenter, der baerer
det viste meerke, forblive under tryk.
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Reservedelshandbogen giver ikke brugeren tilladelse til at udfgre arbejde pd maskinen
bortset fra de operationer, der er beskrevet i brugermanualen. Den er kun beregnet til at
give teknisk support pracis information for at minimere forsinkelser.

Fjern aldrig eller &ndr nogen del af maskinen (undtagen ved vedligeholdelse).

Det er forbudt at foretage @ndringer af trykreguleringsventilen eller trykbegraenseren.
Producenten fraskriver sig ethvert ansvar for skader forarsaget af manipulation af disse
ventiler.

For du foretager @ndringer eller udfgrer vedligeholdelse, skal du afbryde maskinens
strgm- og lufttilfarsel og sikre, at alle bevaegelige dele er forsvarligt blokeret.

/A\ WARNING

Hold arbejdsomradet rent. Brug ikke trykluft, vandstraler eller oplgsningsmidler til at
fjerne snavs eller rester fra maskinen. Under renggring bgr stgvspredning undgés mest
muligt.

CAUTION!

CORGHI fraskriver sig ethvert ansvar for skader forarsaget af brug af uoriginale
reservedele eller tilbehgr.

Planlagt vedligeholdelse:

Maskinen vil med jeevne mellemrum give besked om ngdvendige vedligeholdelsesopgaver.
Hvis instruktionerne ikke fglges, kan dette pavirke maskinens funktion.
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regulatoren:

Filterregulatoren er udstyret med en semiautomatisk enhed
til dreening af kondensvand. Denne enhed aktiveres
automatisk, nar lufttilfarslen til maskinen afbrydes. Aftap
kondensvandet manuelt (1, Fig. 75), nar niveauet
overstiger niveau 2, Fig. 75.

Udfares hver maned.

e  Sgrg for, at kondensvand dranes fra filter- (

e Renger og smar vaerktgjshovedets vognfering (1, Fig.
76):
Renggr med miljgvenlige oplgsningsmidler og smar med §,
LIPLEX EP 2-smgremiddel eller tilsvarende.

Udfares hver anden méned. (- & ®
- - - - *—/—J
e Renggr og smar glideskinnen til deekaftageren (1, Fig.
77):
Rengar med miljgvenlige oplgsningsmidler og smgr med
PTFE syntetisk olie eller tilsvarende produkt.
Udfgres hver anden maned.
e Renggr og smgr stiften til den nederste
dakaftagerenhed (1, Fig. 78) og koblingsstiften (2, Fig.
Rengar med miljgvenlige oplgsningsmidler og smgr med L
almindeligt fedtstof. 5
Udfgres hver maned. ~ a
L ‘@’ <« 76

o  Kontakt servicecenteret for at kontrollere remme og
gummipuder:
Periodisk kontrol af servicecenteret.
Udfares efter hver 7000 hjul.

e Renggr toppen af drejebordet (Fig. 79):
Fjern ophobet snavs med miljgvenlige oplgsningsmidler.
Udfgres én gang om ugen.

ARTIGLIO 5000 Brugermanual Side 54 af 76



e  Generel maskineftersyn, kontakt servicecenteret:
Generelt periodisk eftersyn af servicecenteret.
Udfares én gang om aret.

INFORMATION OM SKROTNING

Hvis maskinen skal skrottes, skal alle elektriske, elektroniske, plast- og metaldele
fjernes og bortskaffes separat i overensstemmelse med geaeldende lokale regler.

MILJGINFORMATION

Bortskaffelsesproceduren beskrevet nedenfor geelder kun for maskiner, der er meerket

med symbolet af en skraldespand mssmm med et kryds over pa deres typeskilte.

Dette produkt kan indeholde stoffer, der kan veere skadelige for miljget og menneskers
sundhed, hvis det ikke bortskaffes korrekt. Derfor giver vi fglgende information for at
forhindre udledning af disse stoffer og for at forbedre anvendelsen af naturressourcer.
Elektrisk og elektronisk udstyr ma aldrig bortskaffes som almindeligt
husholdningsaffald, men skal indsamles separat for korrekt behandling. Symbolet med
en overkrydset skraldespand, som er placeret p& produktet og denne side, minder
brugeren om, at produktet skal bortskaffes korrekt ved slutningen af dets levetid.

Dette forhindrer uhensigtsmaessig bortskaffelse af de stoffer, produktet indeholder, eller
forkert anvendelse af nogle af dem, hvilket kan have farlige konsekvenser for miljget
og menneskers sundhed. Derudover hjelper det med at genanvende, genbruge og
genindvinde mange af de materialer, der er indeholdt i disse produkter.

For at sikre korrekt bortskaffelse har producenter og distributgrer af elektrisk og
elektronisk udstyr etableret egnede indsamlings- og behandlingssystemer.

Ved slutningen af produktets levetid bgr du kontakte din leverandgr for information om
bortskaffelsesprocedurer. Nar du kgber dette produkt, vil din leverandgr ogsa informere
dig om, at du gratis kan returnere et tilsvarende udtjent apparat, forudsat at det er af
samme type og har haft samme funktion som det kgbte produkt.

Enhver, der bortskaffer produktet pa anden vis end beskrevet ovenfor, kan blive
retsforfulgt i henhold til lovgivningen i det land, hvor produktet bortskaffes.

Vi anbefaler desuden, at du tager yderligere miljgbeskyttende foranstaltninger, sdsom
at genanvende produktets interne og eksterne emballage samt korrekt bortskaffelse af
brugte batterier (hvis de findes i produktet).

Med din hjzlp er det muligt at reducere forbruget af naturressourcer til produktion af
elektrisk og elektronisk udstyr, minimere brugen af lossepladser til affaldshandtering
og forbedre livskvaliteten ved at forhindre, at potentielt farlige stoffer frigives i miljget.
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INFORMATION OG ADVARSELER OM OLIE

Bortskaffelse af brugt olie:
Brugt olie ma ikke heeldes i kloakker, aflgb, floder eller sger. Den skal opsamles og
afleveres til en godkendt affaldshandteringsvirksomhed.

Udslip af olie:

Brug jord, sand eller andet absorberende materiale til at forhindre spredning. Rengar
omradet med oplasningsmidler, men veer forsigtig med dampene. Affaldet skal bortskaffes
efter geldende regler.

Sikkerhedsforanstaltninger ved brug af hydraulikolie:

Undgé hudkontakt.
e Undga dannelse og spredning af oliedampe.
Brug felgende personlige veernemidler:

o  Beskyt mod oliesprgjt (brug passende tgj og beskyttelsesskarme pé
maskiner).

o  Vask hander hyppigt med szbe og vand; undga rengaringsmidler eller
oplgsningsmidler, der kan irritere huden eller fjerne dens naturlige
beskyttelseslag.

o  Tar ikke haenderne af i snavsede eller fedtede klude.

o  Skift tgj, hvis det er gennemvadet af olie, og altid ved afslutningen af
hver arbejdsperiode.

o Undga at ryge eller spise med fedtede hander.

e Brug desuden fglgende forebyggende og beskyttende udstyr:
o Handsker, der er resistente over for mineralske olier, med foring.
Beskyttelsesbriller ved risiko for spraijt.
Forklader, der er resistente over for mineralske olier.
Skerme til beskyttelse mod oliesprgijt.

O O O

Farstehjeelp ved kontakt med mineralsk olie:
e Indtagelse: Sgg straks leegehjelp og medbring oplysninger om olien.
e Indanding: Ved eksponering for hgje koncentrationer af damp, bring
personen i frisk luft og sag leegehjeelp.
Jjenkontakt: Skyl grundigt med vand og sgg straks leegehjelp.
e Hudkontakt: Vask med s&be og vand

INFORMATION OG ADVARSLER OM DZAK-
SMJRREMIDDEL

Bortskaffelse af brugt smgremiddel:
Brugt daek-smaremiddel ma ikke haeldes i kloakker, aflgb, floder eller sger.
Det skal opsamles og afleveres til en godkendt affaldshandteringsvirksomhed.
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Udslip af smgremiddel:
Brug absorberende materialer som sand eller jord. Rengar det forurenede omrade med et
renggringsmiddel — undga oplgsningsmidler.

Sikkerhedsforanstaltninger ved brug af smgremiddel:

e Undga sprgjt eller kontakt med huden.

e Undga sprajt eller kontakt med gjnene.

e Undga indanding af dampe.

e  Fglg disse enkle hygiejniske forholdsregler:

o Beskyt hud og gjne mod smaremiddelsprajt (brug passende handsker og

beskyttelsesbriller).
Ved kontakt med huden: Vask straks med rigeligt vand.
Ved kontakt med gjnene: Skyl straks med rigeligt vand og sag leegehjelp.
Huvis det sluges: Sgg straks leegehjalp og vis etiketten.
Tor ikke haenderne af i snavsede klude.
Skift tej, hvis det er gennemvadet af smgremiddel.
Undga at ryge eller spise med hander, der er snavsede af smgremiddel.

O 0O OO0O0

ANBEFALET BRANDSLUKNINGSUDSTYR

For vejledning om den mest egnede type brandslukker, se tabellen nedenfor:

Tarre materialer Brandbare vaesker Elektrisk udstyr
Vand JA NEJ NEJ
Skum JA JA NEJ
Pulver JA* JA JA
CO JA* JA JA

2
JA* Brug kun pulver eller CO:, hvis andre slukkemidler ikke er tilgeengelige eller ved smd
brande.

/A WARNING

De angivne oplysninger i denne tabel er af generel karakter og bgr kun bruges som en
generel vejledning. Alle anvendelsesomrader for hver type brandslukker skal bekraftes
hos den relevante producent.

/\ WARNING

The indications given in this table are of a general nature and should be used as a gen-
eral guide. All the applications of each type of extinguisher must be obtained from the
relevant manufacturer.
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ORDLISTE [

D&k
Et deek bestar af: | - daekket, 11 - felg (hjul), 11 -
slange (i slangetyper af deek), 1V - tryk luft.
Dakket skal:
e kunne modsta en belastning
sikre treekkraft,
styre karetgjet, 1
hjeelpe med héandtering og bremsning,
hjeelpe med karetgjets ophaengning.

| - Daek: Dakket er den vigtigste del af komplekset, som er i o~
kontakt med vejen, og det er derfor designet til at statte det
interne lufttryk og alle andre belastninger, der opstér ved brug.
Et daekafsnit viser de forskellige dele, det bestar af:

1. Laobefladen. Det er den del, der er i kontakt med
vejen, mens daekket ruller. Det bestar af en
gummiblanding og et "mgnster", der er egnet til at
sikre god modstand mod slid og godt vejgreb under
tarre og véade forhold samt stille driftsforhold.

2. Kant eller forsteerkning. Dette er et metalstof eller
tekstilindsats i omradet af den ydre perle, som
beskytter deekkets plader mod at gnide mod feelgen.

3. Kappe. Dette er den modstandsdygtige struktur og
bestar af et eller flere lag af gummiplader. Maden
pladerne, der udger kapslen, er arrangeret pa, giver
strukturen dens navn. Fglgende strukturer er
mulige:

Traditionelt: pladerne er heeldende og arrangeret, sa
tradene, der udger en plade, overlapper med dem fra den
tilstadende plade. Lgbefladen, som er den del af deekket i
kontakt med jorden, er en del af sidevaeggene, og derfor
transmitteres sidevaeggens fleksion til lgbefladen under
rullende bevagelse.

Radial: Kapslen bestar af et eller flere lag med trade i
radial retning.

En radial kapsel er i sig selv ret ustabil. For at gare den
stabil og forhindre forkert beveegelse af Igbefladen i
kontaktomradet med jorden, forsteerkes kapslen og
lgbefladen med en ringstruktur, der normalt kaldes et
balte. Lgbefladen og sidevaeggen arbejder med
forskellige, uafhaengige stivheder, sa under rullende
bevagelse transmitteres sidevaeggens fleksion ikke til
lgbefladen.
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10.

11.

12.

13.

14.

Side-ring: Dette er en metalring med forskellige
stalkabler. Kapslens plader er fastgjort til side-ringen.

Bealte. Dette er en ikke-fleksibel cirkumferentiel 9
struktur, der bestér af krydsplader med meget lave
vinkler, placeret under lgbefladen for at stabilisere
kapslen i trykomradet.

Centreringshénd. Dette er en lille markering, der
angiver omkredsen af den gverste del af perlen og
bruges som reference til at kontrollere ngjagtig
centrering af deekket pa feelgen efter montering.

Beskyttelsesband. Dette er en cirkumferentiel
markering i omradet af sidevaeggen, som er mere udsat
for tilfzldig gnidning.

Sidevag. Dette er omradet mellem skulderen og

centreringshandet. Det bestar af et mere eller mindre 7
tyndt lag gummi, der beskytter kapslens plader mod
laterale sted.

Liner. Dette er et vulkaniseret, sammensat lag, der er
uigennemtreengeligt for luft, indeni tubeless deek.

Fyld. Dette er en generelt trekantet gummiprofil, der
er placeret over side-ringen; den giver stivhed til
perlen og modvirker gradvist den pludselige ujeevne
tykkelse, der er forrsaget af side-ringen.

Flap. Dette er den del af kapslingspladen omkring
side-ringen og anbragt mod kapslingen for at sikre
pladen og forhindre den i at glide.

Fod. Dette er det inderste lag af lgbefladen, der er i
kontakt med bzltet, eller hvis dette ikke er til stede
(traditionelle deek), med det sidste kapslingslag.

Skulder. Dette er den yderste del af labefladen, der er
placeret mellem hjgrnet og begyndelsen af
sideveeggen.

Bead. Dette er den del, der forbinder dekket med
feelgen. Perlepunktet (a) er det indre hjgrne. Den
sporede del (b) er den indre del af perlen. Bunden (c)
er omradet, der hviler mod feelgen. Furen (d) er den
konkave del, som feelgens skulder hviler mod.
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Slangetyper af daek: Da et dak skal indeholde trykluft 1 v
i lengere tid, bruges et luftkammer. Ventilen til at

tilfare luft og opretholde, kontrollere og genskabe il
lufttrykket er i dette tilfelde en del af kammeret.
Tubeless daek: Tubeless daek bestar af et deek med en
indre sidevag, der er foret med et tyndt lag af specielt
uigennemtreengeligt gummi, kaldet liner. Denne liner
hjeelper med at opretholde quttrykl'<e't i kapslqn. Denne TTTVVN .
type daek skal monteres pa en specifik faelg, til hvilken ~ | f
ventilen er direkte fastgjort.

11 - Faelg (hjul): Feelgen er den stive metaldel, der
forbinder karetgjets nav med daekket pa en fast, men
ikke-permanent made.

Feelgsprofil. Feelgsprofilen er formen pa sektionen, der a
er i kontakt med dakket. Den bestar af forskellige
geometriske former, som sikrer: nem daekmontering
(perleindsattelse i feelghullet); sikker karsel med
hensyn til at perlen er forankret i sin position.
Feelgssektionen viser dens forskellige dele:
Feelgbredde

Skulderhgjde

tubeless forankring (HUMP)

ventilhul

ventilationsabning

offset

centralt huldiameter

monteringshul center til center

ngglediameter

feelgskal.

—msa@meoooTe

111 - Luftkammer (slangetyper af dsek). Luftkammeret
er en lukket ringlignende gummistruktur med en ventil,
som indeholder trykluft.

15. Ventil. Ventilen er en mekanisk enhed til at a b
fylde/aflade deekket og opretholde lufttrykket inde l
i luftkammeret (eller deekket i tilfeldet af tubeless s
deek). Den bestér af tre dele: ventilens = -
lukningsdaeksel (a) (for at beskytte den interne
mekanisme mod stev og garantere luftteethed), en
intern mekanisme (b) og basen (c) (den ydre
beleegning).

Tubeless Inflator. Et inflationssystem, der forenkler
oppumpning af tubeless daek.
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Beading. Operationen, der finder sted under inflation og sikrer perfekt centrering mellem
perlen og feelgens kant.

Beading pressing gripper. Et vaerktgj, der bruges til montering af den gverste perle. Det er
placeret, s& det engagerer falgets skulder og holder den gverste deekperle inde i skalen. Det
bruges generelt til montering af lavprofil daek.

Luftleveringsregulator. Forbindelse, der gor det muligt at regulere luftstrammen.

Bead breaking. Operation, der gor det muligt at adskille deekperlen fra feelgens kant.
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TABEL FOR BRUG AF CENTERINGS- OG
FASTGORELSESTILBEHYR EFTER
FALGTYPE

R 4 Standard felg

0, |
} Faelg med forsenket centerhul
i
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Klemmetilbehgr
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=
[=
X
m)

anmodning
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Standard faelg
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Feelg med forsaenket centerhul

B

\_/
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Omvendt faelg
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Pick-up faelg
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Feelg uden centerhul
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Faelg med aben center
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LEDNINGSDIAGRAM
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PNEUMATIC DIAGRAM

A) FILTER REGULATOR ENHED
1 Hun-stik

2 Filterregulator enhed

3 Smgrer

4 Manometer

5 Pedalenhed inflation trykbegraenser

B) PENETRATION OG BEAD BREAKER CYLINDER KONTROL
10 Monostabil gverste skive pneumatiske reset knap (3/2 NC ventil)

11 @verste skive penetration enkeltvirkende cylinder

12 Handtagskontrol (5/3 CC ventil)

13 Dobbeltvirkende gverste bead breaker cylinder d. 110 mm

14 Monostabil knap

15 Nederste skive penetration enkeltvirkende cylinder

16 Handtagskontrol (5/3 CC ventil)

17 Dobbeltvirkende nederste bead breaker cylinder d. 110 mm

C) BEAD BREAKER BEV/AGELSE CYLINDER KONTROL
20 3/2 NO monostabil handtagsventil

21 @verste og nederste grip enkeltvirkende cylinder

22 Handtagskontrol (5/3 CC ventil)

23 2/2 NO pneumatiske kontrol monostabil ventil

24 Dobbeltvirkende cylinder d. 40 mm

D) DEMONTERINGS VARKT@ZJSHOVED BEVAGELSE
30 3/2 NO sggeventil

31 3/2 NC demonteringsventil

32 Vearktajshoved aktuatorklinder

E) HORIZONTALT HOVED BEVAGELSE
40 3/2 NO monostabil handtagsventil

41 @verste og nederste grip enkeltvirkende cylinder

42 Handtagskontrol (5/3 CC ventil)

43 2/2 NO pneumatiske kontrol monostabil ventil

44 Dobbeltvirkende cylinder d. 40 mm

F) VERTIKALT HOVED BEV/AGELSE
50 Lyddemper filter

51 5/3 NC ventil

52 Hoved vertikal beveegelse cylinder

H) LIFTER (valgfri)
60 5/3 NC ventil
61 Lifter cylinder
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1) PEDAL ENHED
70 3/2 NC ventil

L) BEAD DEPRESSOR

80 Lyddaemper filter

81 5/3 NC ventil

82 Bead pressningsvarktgj cylinder

M) INFLATION

N) MANUAL DEFLATION

90 Manometer
91 Manuel deflationsventil 2/2 NC

O) DISTRIBUTOR
100 Fordele
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Notes
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